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& D Montageanleitung und Benutzerhandbuch
EN Assembly instructions and user's manual

BG WHCTpyKUMM 3a MOHTaX U pbKOBOACTBO Ha notpebutensi IRL Treoracha comhdhala agus leabhréan Usaideora

CZ Navod k montazi a uZivatelska prirucka
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ES Instrucciones de montaje y manual del usuario
EST Kokkupanekujuhend ja kasutusjuhend

FIN Asennusohjeet ja kdyttdohjeet

FR  Instructions de montage et manuel de ['utilisateur
GR  00nyieg ouvappoAdynong kai eyxeipidio xpiong
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HR Upute za montazu i korisnic¢ki priru¢nik
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M
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Montavimo instrukcijos ir naudotojo vadovas
Montazas instrukcijas un lietotaja rokasgramata
Istruzzjonijiet ghall-muntar u manwali tal-utent
Montagehandleiding en gebruikershandleiding
Instrugdes de montagem e manual do utilizador
Instrukcja montazu i podrecznik uzytkownika
Instructiuni de asamblare si manual de utilizare
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Navod na montdz a pouzivatelska priruc¢ka

SLO Navodila za sestavljanje in uporabniski priro¢nik
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ANWENDUNGSFALL

USECASE

[BG] Ynotpeba; [CZ] Pfipad uziti;
[DK] Anvendelsesomrade; [ES] Caso
de uso; [EST] Kasutusjuhtum; [FIN]
Kayttotapaus; [FR] Cas d'utilization;
[GR] Mepitrrwon xprong; [H]
Felhasznélasi eset; [HR] Koristenje
slucaja upotrebe; [I] Caso d’'uso;
[IRL] Cés Usaide; [LT] Panaudojimo
atvejis; [LV] Lietojuma scenarijs; [M]
Uzu tal-kaz; [NL] Gebruiksscenario;
[P] Caso de uso; [PL] Przypadek
uzycia; [RO] Caz de utilizare; [S]
Anvandningsfall; [SK] Pripad
pouzitia; [SLO] Uporabniski primer

FRISCHWASSER

FRESH WATER

[BG] MpsicHa Boaa; [CZ]
Cerstva voda; [DK] Frisk vand;
[ES] Agua dulce; [EST] Varsket
vet; [FIN] Makea vesi; [F] Eau
douce; [GR] Ppéoko vepd; [H]
Edesviz; [HR] Svjeza voda; [I]
Acqua dolce; [IRL] Uisce Ur;
[LT] SvieZias vanduo; [LV]
Svaiga tdens; [M] lima; [NL]
Vers water;

[P] Agua doce; [PL] Woda
Swieza; [RO] Apa proaspata;
[S] Farskvatten; [SK] Sladka
voda; [SLO] Sladka voda

GRAUWASSER GW

GREY WATER

[BG] Cusa Boga; [CZ] Seda
voda; [DK] Grat vand; [ES]
Agua gris; [EST] Halli vet; [FIN]
Harmaa vesi; [FR] Eau grise;
[GR] Ikpico vepo; [H]
Szirkeviz; [HR] Siva voda; [I]
Acqua grigia; [IRL]

Uisce liath; [LT] Pilka vanduo;
[LV] Peléka Qdens; [M] lIma
griz; [NL] Grijs water; [P] agua
cinzenta,;

[PL] szara woda; [RO] apa gri;
[S] Grétt vatten; [SK] siva voda;
[SLO] siva voda
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1. Introduzzjoni

Merhba ghall-istruzzjonijiet tat-thaddim ghall-BOXIO WASH. Dan huwa sink mobbli f'format ta
'kaxxa b'canister ta' ilma frisk u mormi kif ukoll pompa ta 'l-idejn u vit ta' I-ilma. Permezz ta
'pompa ta' I-arja mhaddma bl-idejn, tigi applikata pressjoni zejda fil-canister ta 'l-ilma helu
integrat, li tikkawza I-fluss ta' I-ilma meta jinfetah il-vit ta 'l-ilma. L-ilma griz jingabar taht is-sink
f'canister integrat. F'dawn I-istruzzjonijiet operattivi ghandek issib I-informazzjoni kollha mehtiega
ghall-ikkummissjonar, I-uzu u I-manutenzjoni. Jekk joghgbok agra dawn I-istruzzjonijiet bir-reqqga
gabel tuza I-prodott biex tizgura uzu sigur u ottimali.

2. Uza

Dan il-prodott huwa ddisinjat apposta ghall-ikkampjar u attivitajiet fil-berah u jipprovdi soluzzjoni
prattika ghat-tindif tal-idejn jew tal-gisem jew il-hasil ta 'oggetti zghar waqt li tivvjagga jew matul
iz-zjara tieghek fin-natura. Madankollu, I-ilma mill-canister ta 'l-ilma helu m'ghandux jinxtorob. Il-
prodott huwa mahsub ghall-uzu b'ilma nadif fil-medda tat-temperatura minn 4 sa 40 °C [39-104
°F]. L-ilma griz migbur ghandu jintrema skont ir-regolamenti lokali applikabbli. Applikazzjonijiet li
jiddevjaw minn dan I-uzu mhumiex skond I-uzu mahsub u jistghu jirrizultaw fi korriment jew hsara.

3. Dikjarazzjoni ta' konformita
Ahna hawnhekk ni¢céertifikaw li I-komponenti li jgorru I-pressjoni tat-tip BOXIO WASH: T2023501
jikkonformaw mad-Direttiva 2014/68/UE, Artikolu 4, paragrafu 3. HJAU

01.03.2022; Arvid Reinwaldt, M.Sc.; Duschkraft GmbH; WerftstraBe 20; 18057 Rostock; Germany

4. Istruzzjonijiet tas-sigurta

Il-punti li gejjin ghandhom jigu osservati ghat-thaddim sikur tal-BOXIO WASH:

. II-prodott jista' jkollu truf li jagtghu minhabba I-process tal-manifattura - jimmaniggjaw u
immuntati b'attenzjoni biex jigu evitati korrimenti

. Uza esklussivament b'ilma frisk nadif fil-medda tat-temperatura 4-40°C [39-104°F]

. Tixrobx ilma mill-BOXIO WASH

. I¢cekkja u ibdel I-ilma fil-BOXIO WASH regolarment (kull 1-3 ijiem) biex tevita t-tkabbir batterjali
minhabba I-ilma stagnat.

. ebda thaddim tal-pompa tal-idejn [z] f'ambjent bit-trab / taht I-ilma

. Immarka I-canister tal-ilma helu [d1] bi stiker maghluga [v], uza biss dan il-kanister ghall-ilma
helu

. Uza biss ghatu maghlug [m] jew I-ghatu bil-kanister feedthrough [r] biex taghlaq il-kanister tal-
ilma helu [d1].

. zgura wieqfa sigura tal-BOXIO WASH qabel I-uzu

. Immaniggjar u trasport bir-reqqa biex tigi evitata I-hsara

. Wara I-uzu u waqt it-trasport, iftah il-kamin tar-rilaxx tal-arja tal-pompa mhaddma bl-idejn [z]
biex tnagqgas is-sistema.

. Tindif u spezzjonijiet regolari ghal hsara jew tnixxijiet, sostituzzjoni ta 'komponenti bil-hsara.

. Evita I-hazna u |-uzu hdejn sorsi tas-shana, fjammi miftuha jew sorsi potenzjali ohra ta 'perikiu

. Thallix BOXIO WASH fix-xemx u kun zgur li t-temperatura operattiva massima (40°C) ma
tingabizx. Li tagbez it-temperatura operattiva permissibbli jista 'jwassal ghal tismit jew hsara
materjali

. Taqbizx il-kapacita massima tat-taghbija tal-kaxxa maghluga tal-BOXIO WASH ta '100 kg.
[220 Ib]
Uza biss spare parts u accessorji originali

N|xt|equ nirrimarkaw li, skont I-Att dwar ir-Responsabbilta tal-Prodotti, ahna m'ahniex responsabbli

ghal kwalunkwe hsara kkawzata mill-prodott taghna jekk din il-hsara tkun dovuta ghal tiswija jew uzu

mhux xieraq jew il-

uzu ta' komponenti jew accessorji mhux originali.
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5. Data teknika P2y

[a]

(1]

(l,r]
(k]
(l,n]
[c] —

Dimensjoni tal-prodott (kaxxa maghluga)
Piz

kapacita tas-sink[b]

Volum ta' kontenitur tal-ilma helu [d1] / kontenitur

tal-ilma griz [d2]

Midja trid timtela

Pressjoni operattiva
Pressjoni operattiva massima

Pompa [z]

Vit tal-ilma [e]

Temperatura operattiva minima / massima
Materjali

Kaxxa [¢] u ghatu [a]

Dahhal sink [b]

Vit tal-ilma [e]

Pompa bl-idejn [z]

Manek [j] [K]

passagg tal-kanister [r]

Canister [d]

Ghatu tal-bott [1], [m]

Gaskits bushing/ghata tal-kanister [n], [o], [p], [q]

[a] Ghatu tal-Eurobox
[b] Dahhal sink

[c] Eurobox

[di] Canister tal-ilma helu
[d2] Canister tal-ilma griz
[e] Vit tal-ilma

[f] Sett tal-immuntar

[jn] Manka tal-arja

[i2] Manka tal-ilma helu
[k] Manka tar-riser

[l,r] Ghatu bil-kanister feedthrough

ghal bottijiet tal-ilma helu

[I,n] Ghatu b'membrana tas-sigillar ghal
canister tal-ilma griz

[z] Pompa mhaddma bl-idejn

(LxWxH) 40x30x28cm [5,7"x11,8"x11,0]
3,8 kg [8,4 Ib]
3,51 [0,9 gal]

51/51 [1,3gal/1,3gal]

Ilma
Sa 1.3 bar [up to 18,9 PSI]
2 bar [29 PSI]

Pompa ta 'l-idejn b'valv ta' helsien tal-pressjoni integrat u
kamin tar-rilaxx ta 'l-arja

Valv f'zewg direzzjonijiet

+4°C / 40°C [39 °F/ 104 °F]

PP Rigenera

ABS Rigenera
Stainless steel 304
Lattice

PVC

PP

HDPE

HDPE

Silikon (gomma tas-silikon tal-metil tal-vinil VMQ)/gomma
EPDM etilene propylene diene



6. Tindif, manutenzjoni u hazna

Komponent

Canister tal-ilma
helu[d1]

Tindif

Tindif regolari tal-kanister ez. b'pinzell
tal-fliexken u detergent, nehhi r-residwi
tad-detergent b'ilma suffi¢jenti.

Pompa ta' I-idejn [z], vit
ta' I-ilma [e], pajpijiet
[i1, [k], feedthrough
canister [r].

Tindif estern regolari b'detergent tal-
hasil tal-platti u drapp, nehhi r-residwi
tad-detergent tal-hasil tal-platti b'ilma
sufficjenti. Waqt li tnaddaf il-ballun tal-
pompa, kun zgur li I-ebda ilma ma

I¢cekkja regolarment ghal
hsara. Jekk issehh hsara, il-
BOXIO WASH m'ghandux
jintuza. Partijiet bil-hsara

jidhol gewwa I-pompa.

ghandhom jigu sostitwiti

Eurobox [¢], ghatu [a]

sink insert [b]

Imsah niedja b'¢arruta ratba u
detergent hafif

minhabba riskju ta
'korriment.

ilma griz-
Canister [d2]

Lahlah meta tkun vojta, naddaf
b'detergent hafif jekk mehtieg

Hazna:

Il-partijiet kollha jistghu jinhaznu mnixxfa sew u mnaddfa gewwa I-kaxxa [¢]. Lahlah il-pajpijiet
[i1, [k] b'bizzejjed ilma gabel ma terga' tithaddem. Evita |I-hazna hdejn sorsi tas-shana, fjammi
miftuha jew perikli potenzjali ohra. Evita |-espozizzjoni diretta ghad-dawl tax-xemx.

7. Issolvi I-problemi

Zball

L-ilma ma johrogx
meta tiftah il-vit

Kawza

Il-kamin tar-rilaxx tal-arja mill-pompa tal-
idejn [z] huwa miftuh

Soluzzjoni

L-issikkar tal-kamin tar-rilaxx tal-arja

L-ebda pressjoni fuq il-kanister tal-ilma helu
[d1].

3- 10 darbiet pompa

Il-kontenitur tal-ilma helu [d1] huwa vojt

Imla canister

Kap tal-kanister ta’ [-ilma helu[d1] mhux
issikkat sew

Issikka I-gheluq

Sigill mill-kanister ta' I-ilma helu [d1] mhux
imdahhal jew mhux imdahhal sew

I¢cekkja t-tqeghid korrett tas-sigill

Manek [j] tal-vit tal-ilma [e] u pompa tal-
arja [z] imhallta

I¢cekkja r-rotta tal-pajp u ibdel jekk
mehtieg

Il-manka [j] hija mibruma, mghawga jew
bil-hsara

I¢cekkja r-rotta tal-pajp

Il-pajpijiet [j] ma jogoghdux sew fuq il-
komponenti

I¢cekkja t-twahhil korrett tal-pajpijiet

Tbagbieq jista
‘jinstema' wagqt |-
ippumpjar

Manek [j] tal-vit tal-ilma [e] u pompa tal-
arja [z] imhallta

I¢cekkja r-rotta tal-pajp u ibdel jekk
mehtieg

L-ilma jidhol fl-
Eurobox/ ma johrogx

Il-kanister tal-ilma griz [d2] huwa mimli
wisq

Canister tal-ilma griz vojt [d2].

mis-sink

I-ghatu tal-kanister huwa maghluq

Ibdel I-ghatu tal-fjuwil b'tapp miftuh

jeghreqg-
dahhal ma jaghlagx
sew

Il-pajpijiet huma mibrumin jew ikklampjati

I¢cekkja r-rotta tal-pajp u rranga jekk
mehtieg




13

8. Garanzija u ritorn
Nittamaw li inti sodisfatt bil-prodotti BOXIO taghna dags kemm ahna. Jekk dan m'ghandux ikun
il-kaz, naturalment ghandek il-possibbilta li tibghathom lura lilna b'mod mhux ikkumplikat.

Kundizzjonijiet tal-garanzija

BOXIO WASH jigi b'garanzija ta' sentejn mid-data tax-xiri. Din il-garanzija tkopri d-difetti kollha
tal-manifattura u d-difetti materjali. Jekk il-BOXIO WASH tieghek ghandu difett f'dan il-perjodu,
jekk joghgbok ikkuntattjana immedjatament fuq

support@boxio-shop.de sabiex inkunu nistghu nikkoregu d-difett.

Jekk joghgbok innota li I-garanzija ma tkoprix hsara kkawzata minn immaniggjar mhux xieraq,
uzu hazin jew manutenzjoni traskurata.

Ritorni

Ghandek id-dritt li tirrevoka I-kuntratt tax-xiri fi zmien erbatax-il jum minghajr ma taghti ebda
raguni. Il-perjodu ta' rtirar huwa ta' erbatax-il jum mill-jum li fih int jew parti terza msemmija
minnek, li mhux it-trasportatur, tkun hadu I-pussess tal-merkanzija.

Biex tirranga ritorn, jekk joghgbok uza I-portal tar-ritorni taghna jew il-portal tar-ritorni tal-
bejjiegh bl-imnut tieghek.

9. Noti addizzjonali
Ghas-sigurta tieghek stess u biex tevita li thallat il-bottijiet, jekk joghgbok immarkahom bl-
istikers mehmuza:

Canister tal-ilma helu

Fresh water
BOXIO - WASH

T2023501 Numru tat-tip

Sena tal-manifattura

Volum tal-kanister

Min. Temperatura operattiva
Max. Temperatura operattiva
<1,3bar/<18,8 psi Pressjoni operattiva

BOXIO by Duschkraft GmbH Manifattur (inkluz I-indirizz)
Werfstr. 20, 18059 Rostock, Germany

Canister tal-ilma griz Canister ta' I-awrina tal-
[griz] BOXIO TOILET tieghek
[isfar]
[v2] [v2]

Datatar-Rev: 25.04.2023

BOXIO®

DUSCHKRAFT GmbH, Werftstrasse 20, 18057 Rostock, GER
© 2023, BOXIO, Made in Germany

N BOXIO.DE
) d BOXIO FR
MYBOXIO.COM
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